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о ф ф и ц іА л ь н ы я  и з в ѣ с т ія .

Санктпетербургъ, 5-го ф евраля*
Во Вторникъ, 5о Января, Чрезвычайный Посолъ 

Оттоманской Порты, Муширъ-Ахметъ-Пата, имѣлъ 
передъ отъѣздомъ своимъ аудіенцію у Его В е л и ч е с т в а  
Г о с у д а р я  И м п е р а т о р а  , а  потомъ имѣлъ счастіе от
кланиваться Ея В е л и ч е с т в у  Г о с у д а р ы н ѣ  И м п е р а 
т р и ц ѣ . (С. Л . В.)

В ы с о ч а й ш и м и  Граматами, В с е м и л о с т и 
в ѣ й ш е  п о ж а л о в а н ы  Кавалерами И м п е р а т о р с к и х ъ  
и Ц а р с к и х ъ  Орденовъ: 27 Янврря: Бблаго Орла, Е- 
гермейстеръ Васильтиковъ.— 18 Января: Св. Влади
міра 2-й степени Большаго Креста: Тайный Совѣ
тникъ, Сенаторъ Пейкеръ, и Гофмейстеръ, Сенаторъ, 
Князь Урусовъ.— 5о Января: бе. Анны 1-й степени, 
Я  лс п е р а  т о р с к о ю  Короною украшеннаго, Г ене- 
ралъ-Маі'оръ, Оренбургскій Комендантъ Рлазенапъ
2-й.— 28 Я нваря , Св. Анны первой степени : Дѣй
ствительный Статскій Совѣтникъ, Таганрогской Гра
доначальникъ, Баронъ франкъ—  Св. Станислава 1-й 
степени'. Дѣйствительные Статскіе Совѣтники: Мин
скій Г ра жданскій Г у бернаторъ фонъ Дребуиіъ (15 Ян
варя) ; Подольскій Гражданскій Губернаторъ Лош- 
каревъ (іб Января).— Оберъ-Прокуроръ 8-го Департа
мента Правительствующаго Сената, Жихаревъ (17 Ян
варя.) [В. Я .) _________

В ы с о ч а й ш и м и  Приказами: 2д Января  прои
зводится за отличіе по службѣ, 5-го Округа Корпуса 
Жандармовъ, изъ Подпорутчиковъ въ Поругчйки За
горскій: увольняются отъ службы: за болѣзнію, Бѣло- 
стокскаго пѣхотнаго полка Прапорщикъ Павловскій; 
по домашнимъ обстоятельствамъ Артиллерійской 
бригады 4-й, Подпорутчикъ Александра вигъ ̂ Лорут- 
чикомъ.

— Дополненіемъ къ В ы с о ч а й ш е м у  Приказу, от
данному 29-го Января, Его И м п е р а т о р с к о е  В е л и ч е 
с т в о , при осмотрѣ сего числа Лейбъ-Гвардіи Конна- 
іо  полка, съ удовольствіемъ найдя во Всѣхъ частяхъ 
примѣрный порядокъ и устройство, и весьма правиль
ную ѣзду Гг. Офицеровъ , изъявляетъ совершенную 
признательность Командиру Отдѣльнаго Гвардейска
го Корпуса, Его И м п е р а т о р с к о м у  В ы с о ч е с т в у  В е л и 
к о м у  Князю Михаилу П а в л о в и ч у , и М о н а р ш е е  бла
говоленіе: Командиру Гвардейскаго Резервнаго К а
валерійскаго Корпуса, Генералъ-Адъютанту Депре- 
радовигу; Начальнику Гвардейской Кирасирской Ди
визіи, Генералъ-Адъютанту Графу Апраксину 2-му:; 
Командующему і-ю бригадою сей дивизіи и Лейбъ- 
Гвардіи Коннымъ п о л к о м ъ , Свиты Его И м п е р а т о р 
с к а г о  В е л и ч е с т в а  Геііералъ^Маіору Барону Мсйен- 
дорфу 2-му^ Дивизіоннымъ Командирамъ, Полковни
камъ: Эссену 2-ліу, Бреверну 2му, Ознобишину 2-му, 
и всѣмъ Г г. Оберъ-Офицерамъ; нижнимъ же чинамъ, 
на смотру бывшимъ, жалуетъ по Два рубли , по два 
фунта говядины и по двѣ чарки вина на человѣка.

1-го ф евраля, увольняются въ отпускъ: На
чальникъ ПІтаба і-го Пѣхотнаго Корпуса, Генералъ- 
Маіоръ Стихъ, до излѣченія болѣзни. Отъслуясбы: 
Состоящій по Кавалеріи Генералъ-Маіоръ П£пуринъ
2-й, съ мундиромъ и пенсіономъ двухъ третей жало-

1834 — Wilnoш Wtorek. 20 Lutego*

WIADOMOŚCI URZĘDOWE.

iSctnkt-Petersburg dnia 3 Lutego.
W e W torek, 5o Stycznia, Poseł Naclwyczayny Por

ty Ottomańskiey , M uszir-Achmet-Pasźa  , miał przed 
wyjazdem swoim audyencyę u N ayjaśnieyszego  C esarza, 
J egomości , a potem miał szczęście złożyć pożegnanie 
N ayjaśnieyszey  C esa rzo w ey  J eymości . (6r. S. P.)

Przez N ay wy żs że Dyplomata, N a y ł  a s k a w i e y  
m i a n o w a n i  Kawalerami C esarskich  i K r ó l e w s k ic h  
Orderów: 27 Stycznia. Białego Orła, Łowczy WasiU 
czykow.— 18 Stycznia. S. Włodzimierza 2go stopnia., 
Wielkiego Krzyza: Radźca Tayny, Senator, Peiker i 
Mist.iz Dworu, Senator, Xięze Urusow.—• 5o Stycznia. 
S\v. A nny 1 go stopnia, C e s a r s k ą  Koroną ozdobio
nego, Jenerał-Major, Komendant Orenburski Głazenap 
2gi. —— 28 Stycznia. Sw. A nny 1 go stopnia, Rzeczywi
sty Radźca Stanu, Naczelnik miasta Tąganrogu, Baron 
Frank. — Siv. Stanisława Igo stopnia : Rzeczywiści 
Radźcy Stanu: Miński Gubernator Cywilny Mon D re•* 
basch ( i5 Stycz.) ; Podolski Gubernator Cywilny Lo- 
szkarew (16 Stycznia); i Ober-Prokuror 8go Departa
mentu Rzędżacego Senatu ŻichąreW  (17 Stycz.)* (Д.Т)

Przeż N ay wyż s z e  Rozkaży dzienne : Dnia 29 
Stycznia. Podniesiony za odznaczenie się w służbie, 
Podporucznik 5go Okręgowego Korpusu Żandarmów 
Zahorski, na Porucznika—* Uwolnieni ze służby: dla 
choroby , Chorąży Białostockiego półkii pieszego P a
włowski-, dla domowych interessów , 4tey Artiylleryy- 
skiey brygady Podporucznik Alexandrow iczi Porucz
nikiem.

-— Przez dodatek doNay  w y ż s z e g o  rozkaz?! dzien
nego, z  dnia 29 Stycznia, N ayjaśnieyszy  C esarz  J ego
mość , na przeglądzie tego dnia półku Konnego Gwar
dyi, z zadowoleniem znalazłszy we wszystkich częściach 
wzorowy porządek i szykowmość, i cale regularna ja
zdę PP. Oficerów, oświadcza zupełna wdzięczność Do- 
wódzcy Oddzielnego Korpusu Gwardyi, J ego C esaRsk iey  
W ysokości W i e l k ie m u  X ię c iu  M ic h a ł o w i  P a w ł o w i 
c z o w i  , i M onarsze zadowolenie : Dovvódżcy Korpusu 
Odwodowego Kawaleryi Gwardyi, Jenerał-Adjutanto- 
wi Depreradowiczowi; Naczelnikowi Gwardyyskiey 
Kiryssyerskiey dy w izyi, Jenerał - Adjutantowi Hrabi 
Apraksinowi 2mu ; Dowodzącemu iszę brygadę te у 
dywizyi i Konnym półkiem Gwardyi, Orszaku J ego 
C e sAr s k ie y  M ości , Jenerał-Majorowi, Baronowi Mcyen- 
dorfowi 2mu,Dowódzeom Dywiżyonowym,Półkownikom: 
Essenowi 2m u , Brewernowi 2mu, Oznobiszynowi 2mu, 
i wszystkim PP. Ober-Oficerom; a dla niższych rang, w 
szeregach zpaydujęcych się, daruje po dwa ruble, po 2 
funty mięsa i po dwie poreye wódki na każdego.

Dnia 1 Lutego. Uwalniają się: na urlop: Naęzel - 
nik Sztabu igo Korpusu piechoty, Jenerał-Major Stich , 
do wyleczenia się z choroby. — Z e słuiby: Licżęcy się 
w Kawaleryi Jenerał-Major Szkurin 2gi, z mundurem 
i pensya dwóch trzecich gaży. Z  przyczyny ran: Li-
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званья. За ранами : Состоящіе по Кавалеріи Гене- 
ралъ-Маіоры Мосоловъ и Меликовъ 1-й , оба съ мун
дирами и пенсіонами : первый полнаго жалованья, а 
послѣдній получаемаго имъ нынѣ содержанія.

2-го февраля, увольняется отъ службы: Состо
ящій по Артиллеріи Генералъ - Лейтенантъ Засядко 
2-й, за раною, съ мундиромъ и пенсіономъ. (Р. П.)

W KawaI^ i ^enerał-Majorowie Mosołow i  
Mehkow 1 szy, oba z mundurami i pensyami: pierwszy 
połowy gazy, a ostatni pobieranego przezeń utrzymania.

Dnia 2 Lutego. Uwalnia się ze służby: Liczący 
się w Artylleryi, Jenerał-Por ucznik Zasiadko 22І , % 
przyczyny ran, z mundurem i pensyę. (R. /.)

В ы с о г а й ш і е  указы , данные Правительству
ющему Сенату (въ С. Петербургѣ):

Ре н варя 12 сисла. „ Служившаго Совѣтникомъ 
П равленія Низоваго Округа Корабельныхъ лѣсовъ, 
К оллежскаго Совѣтника, Ивана Мосолова, согласно 
поднесенному Н а м ъ  отъ Правительствующаго Сена
та докладу, увольняя, по прошенію его, за болѣзнію, 
вовсе отъ службы, В с е  м и л о с т и в ѣ й  ш е  Ж  а  л у  е  м  ъ ,  
на основаніи указа і8 ф евраля 1762 го д а , въ Стат
скіе Совѣтники.66

— „Служившаго въ особенной К анцеляріи  Мини
стерства финансовъ по кредитной части Столоначаль
никомъ, К оллежскаго Ассессора Александра Корсу- 
п а , согласно поднесенному Н а м ъ  отъ Правитель
ствующаго Сената докладу, увольняя, по прошенію е- 
г о , вовсе отъ служ бы , В с е м и л о с т и в ѣ й ш е  Ж а
л у е м ъ , на основаніи указа 18 ф евраля 1762 года, въ 
Надворные Совѣтники.66

—„Ординатора Варшавскаго госпиталя, ПІтабъ-Лѣка- 
р я , Коллежскаго Ассессора, Ивана Вонцевига и Стар
шаго Л ѣкаря А хты рскаго Гусарскаго полка Доктора 
М едицины Коллежскаго же Ассессора Карла Петер- 
сена, увольняя , согласно поднесеннымъ И  а м ъ отъ 
Правительствующаго Сената докладамъ,по прошеніямъ 
ихъ, вовсе отъ1 службы, В с е м и л о с т и в ѣ й ш е  Ж а
л у е м ъ , на основаніи указа 18 ф евраля 1762 года, въ 
Надворные Совѣтники.46

— „Изъ числа избранныхъ Дворянствомъ К анди
датовъ, В с е м и л о  с т и в ѣ й ш в  П о в е л ѣ в а е м ъ  быть ' 
Судьею Херсонскаго Совѣстнаго Суда находящему
ся  нынѣ въ сей же должности Титулярному Совѣтни
ку  М арку Достанигу-66

— Ренваря іб гисла. „Въ воздаяніе отлично-усер
дной и ревностной службы , Начальствомъ засвидѣ
тельствованной , В с е м и л о с т и в ѣ й ш е  Ж а л у е м ъ  
находящ агося при Главномъ Ш табѣ і-й  Арміи чино
вника девятаго класса Ж андра , въ восьмыя классъ.66

Ренваря 18 гисла. „Г енералу отъ Инфантеріи 
Савоини, В с е м и л о с т и в ѣ й ш е  П о в е л ѣ в а е м ъ  
быть Членомъ Генералъ-Аудиторіата.66

— jСенваря ід гисла. „Старшему Совѣтнику К о
митета снабженія войскъ сукнами, Дѣйствительному 
Статскому Совѣтнику Вагнеру, В с е м и л о с т и в ѣ й 
ш е  П о в е л ѣ в а е м ъ  быть Предсѣдателемъ сего К о
митета.66

— „П о засвидѣтельствованію Начальства о ревно
стной службѣ и отличныхъ трудахъ Директора Мо
сковскаго Армянскаго Лазаревыхъ^ И нститута Во
сточны хъ языковъ, Статскаго Совѣтника Лазарева, 
согласно удостоенію Комитета М инистровъ, В с е м и -  
л о с т и в Ѣй ш е  Ж а л у е м ъ  въ Дѣйствительные Стат
ск іе Совѣтники.66

— „Исправляющаго должность Гродненскаго Ви
це-Губернатора, Надворнаго Совѣтника Сарди, въ на
граду отлично-ревностной его службы, Начальствомъ 
засвидѣтельствованной , В с е м и л о с т и в ѣ й ш е  Ж а
луя въ К оллеж скіе Совѣтники , утверждаемъ въ на
стоящ ей должности.66

—■ „Совѣтника отъ М инистерства Ю стиціи въ Гла
вномъ Управленіи Западной Сибири, Надворнаго Со
вѣтника Вахрушева , по прошенію его, за болѣзнію, 
В с е м и л о с т и в ѣ й ш е  увольняемъ вовсе отъ сл у ж б ы 666

— „П о засвидѣтельствованію Начальства о ревно
стной службѣ и отличныхъ трудахъ состоящаго по 
особымъ порученіямъ въ М инистерствѣ Внутреннихъ 
Дѣлъ Титулярнаго Совѣтника Веневитинова , В се
м и л о с т и в ѣ й ш е  Ж а л у е м ъ  его, согласно удостое- 
иію К омитета М инистровъ, на основаніи указа 6 Ав
густа 1809 года, въ К оллеж скіе А ссессоры.66 (С.В.)

N  а у  w y ż s z  е Ukazy, wydane do Rządzącego 
benatu (w St. Petersburgu):

D. 42 StyCz. Byłego Sowietnika Rządu Niżowego O- 
kręgu lasów okrętowych , Badźcę KoIIegialnego, Jana 
Mosotowa, zgodnie z podanem N am od Rządzącego Sena
tu przełożeniem, uwalniając, na prośbę jego, z przyczy
ny choroby, zupełnie od służby, N ay ł a s k a w i e y  
p o d n o s i m y ,  na zasadzie ukazu z dnia 18 Lutego 
1702 roku, na Badźcę Stanu.

— Z°staj|ceg° w oddzielney Kancełlaryi Ministeryum 
Skarbu, w Kredytowym wydziale, Naczelnikiem Stołu. 
KoIIegialnego Assesora, Alexandra Kor suną, zgodnie z 
podanem N a m  od Rządzącego Senatu przełożeniem , u- 
walniając na prośbę jego zupełnie od służby, N a y ł a 
s k a w i e y  p o d n o s i m y ,  na zasadzie ukazu z dnia 
18 Lutego 1762 roku, na Badźcę Dworu.

Ordynatora Warszawskiego Szpitalu Sztabs-Leka- 
rza KoIIegialnego Assesora Jana Boncewicza i Starsze
go Lekarza Achtyrskiego Huzarskiego półku, Doktora 
Medycyny KoIIegialnego Assesora Karola Petersena , 
uwalniając, zgodnie z  podanemi N am od Rządzącego Se
natu przełożeniami, na ich prośby, zupełnie od służby, 
N a у ł a s k a w i e y  p o d n o s i m y ,  na zasadzie ukazu 
z dnia 18 Lutego 1762 roku, na Badźców Dworu.

—7 Z liczby wybranych przez Dworzaństwo Kandy
datów, N a y ł a s k a w i e y  R o z k a z u j e m y  bydź Sę
dzią Chersońskiego Sądu Sumniennego, zostającemu te
raz w tymże obowiązku, Radźcy Honorowemu Marko
wi Dostaniczowi.

Dnia 16 Stycznia. W  nagrodę odznaczającey się 
gorliwością i zaletney służby, przez Zwierzchność za- 
świadczoney, N a y ł a s k a w i e y  p o d n o s i m y ,  znay- 
dującegosię przy Głównym Sztabie iszey Armii, Urzę- 
rzędnika gtey klassy Źandra, do 8mey klassy.

— Dnia 18 Stycznia. Jenerałowi Piechoty Sawoinie- 
mu, N a y ł a s k a w i e y  R o z k a z u j e m y  bydź Człon
kiem Jenerałnego Audytoryatu.

—- Dnia ig Stycznia. Starszemu Sowietnikowi Ko
mitetu opatrzenia woysk suknami, Rzeczywistemu Radź
cy Stanu W agnerowi, N a y ł a s k a w i e y  R o z k a 
z u j e m y  bydź Prezydentem tego Komitetu.

— Po zaświadczeniu Zwierzchności, o gorliwey słu
żbie i znakomitych trudach , Dyrektora Moskiewskie
go Ormiańskiego Łazarewych Instytutu Wschodnich ję
zyków, Radzeę Stanu Lazar ewa, zgodnie z uznaniem 
Komitetu M inistrów, N a y ł a s k a w i e y  p o d n o s i my  
na Rzeczywistego Badźcę Stanu.

— Sprawującego obowiązek Grodzieńskiego W ice- 
Gubernatora, Badźcę Dworu Sar de go, w nagrodę od- 
znaczającey się gorliwością jego służby, przez Zwierz
chność zaświadczoney, N a y ł a s k a w i e y  p o d n o s z ą c  
na Badźcę KoIIegialnego, utwierdzamy w teraznieyszym 
obowiązku.

— Badźcę ze strony Ministeryum Sprawiedliwości w 
Głównym Zarządzie Zachodniey Syberyi, Radźcę Dwo
ru Wachruszewa. na własną jego prośbę, z przyczyny 
choroby, N a y ł a s k a w i e y  uwalniamy zupełnie od służby

—Po zaświadczeniu Zwierzchności, o gorliwey służbie 
i odznaczających się trudach, zostającego dla szczegól
nych poleceń w Ministeryum Spraw Wewnętrznych, 
Radźcy Honorowego Wenewitinowa, N a y ł a s k a w i e y  
p o d n o s i my  go, zgodnie z uznaniem Komitetu Mini
strów, na zasadzie ukazu z dnia 6 Sierpaki 1809 roku, 
na KoIIegialnego Assesora. (G. S.)

Указы Правительствующаго Сената.
Правительствующій Сенатъ слушали предста

вленіе Г. Министра финансовъ, что Кавказская Ка
зенная Палата представила, что при Новочерказскомъ 
Архіерейскомъ домѣ должно быть штатныхъ служи
телей 58 человѣкъ, ко оныхъ находится на лицо 4о, 
умерло 7, убитъ Горскими хищниками і , бѣжалъ і 
и не являются к ъ  должности д человѣкъ, уволенныхъ 
съ билетами для взятія имущества, Духовная Кон
систорія требуетъ сихъ послѣднихъ выслать въ Чер- 
хаскъ, а у былыхъ замѣнить другими. Почему Казен
ная Палата, исключивъ изъ оклада помянутыхъ слу
жителей, при Архіерейскомъ домѣ находящихся , и 
умершихъ, всего человѣкъ, распорядилась неявля
ющихся къ должностямъ и вновь избранныхъ трехъ 
человѣкъ на мѣста умершихъ выслать немедленно въ 
Консисториго, куда отправить по избраніи и осталь-

Ukazy Rządzącego Senatu.
Rządzący Senat, słuchali przedstawienia P. Ministra 

Skarbu, że Kaukazka Izba Skarbowa przedstawiła , że 
przy Nowocfcerkaskim Biskupim domie, powinno bydź 
etatowych sług 08, a znayduje się ich rzeczywiście 4o, 
umarło 7, zabity przez łupieżców Goralów 1 , uciekł 
1, nie stawi się zaś do obowiązku 9, którzy byli uwol
nionymi dla zabrania majątku. Duchowny Konsystorz 
żąda, aby tych ostatnich wysłać do Czerkaska, ubyłych 
zas zastąpić innymi. Izba Skarbowa przeto , wyłączy
wszy z okładu pomienionych sług, przy Biskupim do
mie znaydujących się i umarłych, w ogóle 67 ludzi, u- 
czyniła rozporządzenie , aby niejawiących się do obo
wiązku i nowo wybranych trzech ludzi , na mieysca 
zmarłych, wysłać natychmiast do Konsystorza, dokąd 
też wysłać po w^ybraniu i pozostałych 5ciu, także na 
mieysce zmarłych; co się zaś tycze sługi, który uciekł,



123

ныхъ 5 человѣкъ такъ же на мѣста умершихъ ; что 
же касается до бѣжавшаго служителя, поелику въ В ы- 
с о ч а й ше  утвержденномъ Зі Марта 18З2 года мнѣ
ніи Государственнаго Совѣта не сказано, что бы бѣ
жавшихъ изъ Архіерейскихъ домовъ служителей за
мѣщать другими , то Палата испрашиваетъ разрѣше
нія какъ на сіе, такъ и о томъ, должно ли означен
наго бѣжавшаго служителя, въ случаѣ замѣна его 
другимъ, исключить изъ оклада. Г . Министръ финан
совъ, сообразивъ представленіе сіе съ В ы с о ч а й ше  
утвержденнымъ 5і Марта 18З2 года мнѣніемъ Госу
дарственнаго Совѣта, полагаетъ, что на мѣста бѣжав
шихъ изъ Архіерейскихъ домовъ штатныхъ служи
телей слѣдуетъ, по учи неніи установленнымъ поряд
комъ о сыскѣ ихъ публикаціи, опредѣлять , какъ и 
на прочія убылыя служительскія мѣста, другихъ ка
зенныхъ крестьянъ, преимущественно же дѣтей шта
тныхъ служителей, а бѣжавшихъ не прежде вклю
чить въ окладъ, какъ по поимкѣ ихъ, поступая съ ни
ми за побѣгъ по законамъ. Генваря з дня і854 года. 
{По 1-му Департаменту.)

і і  Генваря і834 года.— О разрѣшеніи бывшему 
Оберъ - Секретарю /-го Департамента Спасскому 
вступитъ въ службу первымъ Офицерскимъ гинемъ. 
(По і-му Департаменту.)

ponieważ w Na у w у ż е у zatwierdzoney w dniu 51 mar- 
ca i 85? roku opinii Rady Państwa nie powiedziano, a- 
żeby tych sług, którzy uciekli z Biskupich domów, za
stępować drugimi, Izba przeto prosi o rozwiązanie, tak 
co do tego, jako też czy potrzeba pomienionego zbie
głego sługę, w razie zastąpienia go drugim, wykreślić 
z okładu. Minister Skarbu, porównawszy to przedstar 
wienie ż N a y w y ź e y  zatwierdzoną w dniu $i marca 
18З2 roku opinią Rady Państwa, mniema, że na miey-' 
sca zbiegłych z Biskupich domów sług etatowych na
leży, po uczynieniu ustanowionym porządkiem o wyszu
kaniu ich publikaty, jako też na inne ubyłe sług miey- 
sca, naznaczać innych skarbowych włościan, mianowi
cie zaś dzieci sług etatowych; zbiegłych zas', nie wprzó
dy włączać w okład, jak po ich poymaniu, postąpiwszy 
z nimi za zbiegowstwo wedle praw. Dnia 2 Stycznia 
i 854 roku. Igo Departamentu.)

Dnia 11 Stycznia i 834 roku — O pozwoleniu by* 
łemu Ober-Sekretarzowi /mego Departamentu Spas~ 
s kie mu weyść do służby w p ierw szej Oficer shiey ran- 
dze. (Z lgo Departamentu.)

Правительствующій Сенатъ слушали рапортъ 
Господина Министра финансовъ, что по случаю за
трудненій , происходящихъ въ исполненіи постано
вленія, содержащагося въ 554 § Таможеннаго Уста
ва по Европейской торговлѣ, относительно конфиска
ціи купеческихъ кораблей, отходящихъ изъ портовъ 
безъ Таможенныхъ паспортовъ , онъ Г. Министръ, 
для отвращенія оныхъ, входилъ съ представленіемъ 
въ Государственный Совѣтъ, который, по разсмотрѣ
ніи онаго въ Департаментѣ Законовъ и въ Общемъ 
Собраніи, мнѣніемъ своимъ, В ы с о ч а й ш е  утвер
жденнымъ въ 6 день минувшаго Декабря, положилъ: 
і) Вмѣсто установленной 554 § Таможеннаго У ста
ва конфискаціи кораблей, взыскивать съ отшедшихъ 
безъ Таможеннаго паспорта судовъ штрафа сто ру
блей серебромъ, не относя однако же штрафа сего на 
такія суда, кои вынуждены будутъ отойти безъ Та
моженнаго паспорта по причинѣ бури, скораго замер
занія водъ при берегахъ и тому подобнымъ причи
намъ , заслуживающимъ особаго уваженія. 2) Если 
во время отхода какого-либо корабля безъ Таможен
наго паспорта не существовало въ томъ портѣ выше
упомянутыхъ причинъ, то Таможня сего порта, сооб
щивъ немедленно Портовымъ Таможнямъ того мо
ря, гдѣ она находится, съ объясненіемъ названія от- 
шедшаго корабля, какой націи, имени шкипера и чи
сла ластовъ, для взысканія опредѣленнаго штрафа, 
въ случаѣ, если бы таковой корабль зашелъ въ нашъ 
портъ, въ то же время доноситъ Департаменту Внѣ
шней Торговли для предписанія о томъ же и всѣмъ 
прочимъ Портовымъ Таможнямъ. 5) Если же напро
тивъ того корабль вынужденъ былъ отойти отъ пор
та безъ паспорта, по причинамъ, изъясненнымъ въ і-мъ 
пунктѣ, то Таможня того порта ограничивается ток
мо извѣщеніемъ о семъ для свѣдѣнія Таможенъ того 
моря, гдѣ она находится, считая въ семъ случаѣ А- 
зовское и Черное моря за одно. Генваря и  дня і 834 
года. {Не 1-му Департаменту.)

Rządzący Senat, słuchali raportu Pana Ministra 
Skarbu, że z przyczyny trudności zachodzących w wy
pełnieniu postanowienia , zawartego w § 554 Ustawy 
Komory Celnych handlu Europeyskiego, względem kon
fiskat okrętów kupieckich , wychodzących z portów 
bez pasportów Komór celnych, P. Minister, dla uchy
lenia ouych, wchodził z przedstawieniem do Rady Pań
stwa, która po rozważeniu onego na Departamencie Praw 
i na Powszechnem Zebraniu, opinią swoją, N a y w y ź e y  
zatwierdzoną w dniu 6 upłyń i on ego grudnia, postanowi
ła: 1) Zamiast przepisaney w § 554 Ustawy Komory 
Celney konfiskaty okrętów, uzyskiwać z okrętów, któ
re wypłynęły bez pasportu Komory Celney s z trafu sto 
rubli srebrem, nie rozciągając jednakże tego sztrafu na 
takie sta tk i, które przymuszone będą wypłynąć bez 
pasportu Komory celney, z przyczyny burzy, prędkie
go marźnienia wody przy brzegach, i tym podobnych 
przyczyn, zasługujących na szczególną uwagę. 2) Jeże
li podczas odeyścia jakiegokolwiek okrętu bez paspor
tu Komory Celney nie było w tym porcie wyźey wy
rażonych przyczyn, natenczas Komora Celna tego por
tu , doniesie natychmiast Portowym Komorom Celnyiii 
tego morza, gdzie się ona znayduje, z pojaśnieniem na
zwiska wypłynionego okrętu , jakiego narodu, imienia 
szypra i liczby łasztów , dla uzyskania naznaczonego 
sztrafu, w razie, jeżeliby takowy okręt zawinął do na* 
szego portu , oraz donosi Departamentowi Handlu 
Zewnętrznego dla zalecenia tegoż i innym Portowym 
Komorom Celnym. 5) Przeciwnie zaś, jeżeli okręt przy
muszonym był wypłynąć z portu bez pasportu , dla 
przyczyn wyrażonych w iszym punkcie, wtenczas Ko
mora Celna tego porta przestaje tylko na uwiadomie
niu o tern Komor Gęlnych tego morza, gdzie się ona 
znayduje , uważając w takim razie Azowskie i Czarno 
morze za jedno. Dnia 11 Stycznia 1834 roku. {Z  Igo 
Departamentu.)

■—  ------------------------- T
В Н У Т Р Е Н Н І Я  извѣстія.

— В  и л  ъ п а. —
Въ N. i i -мъ Литовскаго Вѣстника напеча

тано подробное извѣстіе о вступленіи Г . Дѣйстви
тельнаго Статскаго Совѣтника и Кавалера К у г-  
ковскаго въ должность Президента И М П Е Р А 
ТО РС К О Й  Виленской Медико - Х ирургической 
Академіи. Въ дополненіе сказанной статьи сооб
щ аемъ нынѣ упомянутую въ оной рѣчь, на латин
скомъ язы кѣ, которою Г. Кучковскій привѣтство
валъ Академическое Собраніе. Присовокупляет
ся  также переводъ оной на россійскій и польскій 
языки.

D o c t i s s  і т і  У ' і г і -  
Placu it AUGUSTISSIMO ІМ РЕ- 

RATORI Nostro designare mihi ho- 
norificum Munus praesidendi in 
coetu yirorum , qai profunda erudi- 
tione e t morum suayitate non so- 
lum  propriam  illustraverunt vitam, 
sed quorum lucnbrationibns haec 
alma Academia celebritatem , et Im
perium  R uthenum  bonos Medicos 
adeptae sunt, Non me latet, Doctia-

WIADOMOŚCI K RAIOW E.
— IV  i I n o .  —

W  N. 11. Kuryera Litewskiego podaliśmy wia* 
domość szczegółową o wstąpieniu JW . Kuc&kow* 
skiego Rzeczywistego Radźcy Stanu i Kawalera w  0- 
bowiązki Prezydenta CESARSKIEY W ileńskiey Aka
demii Medyko-Chirurgiczney. Dla dopełnienia rze
czonej wiadomości, udzielamy teraz wzmiankowaną 
w niey mowę, w  języku łacińskim, którą JW . K ucz
kowski pow itał Zgromadzenie Akademickie. Dołą
cza się także tłómaczenie jey na roseyyski i polski 
język.

U c z e n i  M ę i o w i c -
Podobało się N a y m i ł o ś c i w a 

s z e m u  CESARZOWI JEGOMO
ŚCI zaszczycić mię godnością prze1* 
wodniczenia w  gronie Mężów* któ
rzy głęboką nauką i moralnymi 
przymioty, nie tylko w łasne okra
sili imię, lecz których pracom ta A- 
kademia chwałę* a Państwo ftossyy- 
skie znamienitych winne lekarzy. 
Nie tayno mi, uczeni mężowie, że

И

У г е ц і Ы ш і е  М у ж и -  
Всемилостивѣйшему ГОСУ

ДАРЮ  И М П Е Р А Т О РУ  Н аш е
му благоугодно было удостоить 
м еня почетнымъ званіемъ пред
сѣдателя въ собраніи Мужей, про
славившихся нетолько глубоки
ми познаніями и  качествами 
сердца, но и споспѣшествовав
ш ихъ подвигами своими знаме
нитости сей Академіи? коей Рое~
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simi Ѵігі, sine juvaminę, sine luhen- 
te  cooperatione yestra et praeci- 
pue sine desideratissima Concordia 
me non posse magnum destinationiś 
meae scopum attingere. Sed quod 
me ipSum attinet semper me para- 
tum ridebitis ad postponenda pro- 
p ria  commoda bono publico et Hu- 
jus Academiae prosperitati*

Vos, longa experientia et prae- 
teritorum  temporum aerumnis e- 
docti, testes oculati et immacula- 
t i  calamitatum, quibus haec regio 
subiecta fuerat, potestis adaequa- 
tius noscere e t sentire quam magni 
momenti sit juventutis educatio et 
quas deplorandas sequelas produ- 
cat juvenilium mentium fanatica a- 
berratio . Neque Nos omiies fugit 
qui sint mores, n t ita dicam, prae- 
sentium temporum, quae discrimi- 
na rerum! Spero proinde Vos, do- 
ctissimi Viri, bono publico intentos 
atque gloriae hujiis Academiae me- 
mores, non solum animos studioso- 
rum  тега eruditione locupletaturos, 
sed etiam omni modo, consilio et 
exhortatione inculcaturos esse, u t 
iidem honestate et bonis moribus 
im buantur. Antequam recipiam jus- 
su 3Excellentissimi M inistri Acade- 
miam hanc legitimo modo, expeto 
u t mihi ab IUustri hoc coetu quae- 
dam explicationes sine mora com- 
m unicen tur, quae basi inservient 
pro relatione ad Ехсеіі, M inistrum 
mittenda.

сійское Государство обязано уже 
отличными врачами. Н е тайно 
для меня, Ученѣйш іе мужи, что 
безъ вашей помощи1, безъ вашего 
,содѣйствія, а преимущественно 
безъ столь желаемаго согласія, 
не возможно мнѣ будетъ дости
гнуть великой цѣли моего зва
нія. Но во всякомъ случаѣ я  го
товъ буду къ пожертвованію соб
ственныхъ выгодъ для общаго 
блага и благоденствія сей Акаде
міи.

Долговременнымъ опытомъ и 
бѣдствіями прошедшихъ вре
менъ изучен ы е, очевидные и 
прискорбные свидѣтели злоща- 
стій постигшихъ сію страну, Вы 
въ состояніи постигнуть и чув
ствовать всю важность воспита
н ія юношества и то сколь горкія 
плоды пораждаетъ Фанатическое 
юныхъ умовъ заблужденіе.Всѣмъ 
намъ извѣстенъ духъ настоящаго 
времени, йзатруднительное поло
женіе дѣлъ* ІІо  сему уповаю на 
В&съ, ученѣйшіе мужи, желаю
щіе общаго блага и ревностные 
защитники славы сей Академіи, 
что вы не только будете напаять 
жаждущіе истинныхъ познаній 
умы воспитанниковъ, но и упо
требите всѣ мѣры увѣщанія и со
вѣты для утвержденія въ нихъ 
правоты и непоколебимой нрав
ственности. Прежде принятія  въ 
мое вѣдѣніе на законномъ осно
ваніи съ распоряженія Госпо
дина Министра сей Академіи, 
прошу сіе Достойнѣйшее Собра
ніе о немедленномъ сообщеніи 
Мнѣ Нѣкоторыхъ объясненій, ко
торые будутъ служитъ основа
ніемъ представленія моего къ Е- 
го Высоко Превосходительству.

bez waszego wsparcia, bez ochocze
go współdziałania, a nadewszystko 
bez tak pożądaney jedności, niepo
dobna mi będzie osiągnąć wysokie
go celu przeznaczenia mojego. Co do 
mnie, u jrzycie mię zawsze w goto
wości ku poświęceniu korzyści wła
snej dla dobra pospolitego i szczę
ścia Akademii naszey.

W y , długoletniem doświadcze
niem i upłynionych cząsów niedolą 
w yćw iczeni, naoczni a nieskażeni 
świadkowie klęsk, które ten k ra j 
utrapiły, zarówno znać i czuć mo
żecie, jak w ie lk ie j jest wagi wy
chowanie młodzieży i jak opłakane 
skutki wiedzie za sobą zaciekłe u- 
mysłów niedojrzałych obłąkanie. 
Wszyscy przy tem świadomi jeste
śmy, co za obyczaje, iż tak rzekę, 
czasów teraźn iejszych ; jakie jest 
położenie rzeczy! Tuszę więc po 
W as, uczeni mężowie, dobro pu
bliczne miłujący i na chwałę tey A- 
kademii pomni, że nie tylko zdro
w e j nauki chciwe umysły młodzie
ży napawać będziecie, lecz ze wszel- 
kiemi sposoby, radą i namową, ze
chcecie w nich wlewać zamiłowa
nie uczciwości i dobrych obycza
jów. W przód, nim przystąpię z roz
kazu JW . Ministra do objęcia w  swą 
wiedzę tey Akademii, proszę o ry 
chłe udzielenie z tego Dostojnego 
Grona niektórych wiadomości, ja
kie służyć mają źa osnowę doniesie
nia JW , M inistrowi.

Одесса, 2-ёО ЛнварАг
Сорокѣ лѣтъ минуло отъ основанія Одессы. Э« 

тотъ городъ, волею ЕКАТЕРИНЫ  В е л и к о й  в о з 
н и к ш і й  на прибрежьи Чернаго моря, посреди сухой 
и безплодной степи, на мѣстѣ бѣднаго Татарскаго се
ленія Гаджибея, вполнѣ оправдалъ надежды Прави
тельства. Вскорѣ послѣ своего основанія, Одесса 
сдѣлалась однимъ изъ Главнѣйшихъ портовъ Имперіи 
и складочнымъ мѣстомъ произведеній югозанадной Рос
сіи. До покоренія Русскимъ оружіемъ Гаджибея, зе
мледѣльческія произведенія губерній, прилегающихъ 
къ берегамъ Чернаго моря и къ Польской границѣ, 
шли западнымъ путемъ, чрезъ Польшу, до Балтійска
го моря, и оттуда уже отправляемы были въ разныя 
мѣста Европы. Такой путь во многихъ отношеніяхъ 
былъ неудобенъ. Главнѣйшіе пункты сбыта пшени
цы, находились тогда въ иностранныхъ городахъ, а 
потому и всѣ выгоды, проистекавшія отъ этого, по
лучаемы были иностранными купцами* Не смотря 
на плодородіе К іевской, Подольской , Волынской и 
другихъ губерній, помѣщики сей части Россіи по
лучали незначительную прибыль отъ богатой жатвы 
своихъ произведеній, по причинѣ отдаленнаго сбыта 
оныхъ. Съ открытіемъ Одесскаго порта^ земледѣль
ческая промышленность югозападныхъ губерній при
няла совершенно другой видъ. Обозы съ пшеницею 
и другими произведеніями земледѣлія обратились въ 
Одессу. Вслѣдъ за ними двигались въ новосозданный 
городъ семейства переселенцевъ. Правительство да
ровало имъ различныя льготы и преимущества, при
влекшія въ Одессу множество иностранцевъ , обога* 
тнвшихъ городъ своими капиталами. Еще въ 1800 го
ду, когда на берегу моря только сложены были ма
теріалы для новостроившейся купеческой гавани, въ 
Одескій заливъ приходили уже въ значительномъ ко
личествѣ иностранныя суда съ товарами, для обмѣ
на сихъ послѣднихъ на пшеницу.

Тогда опредѣлилось значеніе Одессы мСЖду Рус
скими городами* Въ ней начала производится мѣна 
отечественныхъ земледѣльческихъ произведеній на

Odessa dnia 2 Stycznia.
Czterdzieści lat upłynęło od założenia Odessy. 

To miasto, z woli KATARZYNY W^ielkiey wzniesio
ne na brzegu morza Czarnego, wpośrzód suchego i nie
urodzajnego stepu, na miejscu nędznej Tatarskiej wio
ski Hadżibeja, zupełnie odpowiedziało oczekiwaniom 
Rzędu. AYkrótce po swem założeniu, Odessa stała się 
jednym z główniejszych portów Cesarstwa, miejscem 
składowem płodów południowo - zachodniej Rossyi. 
Przed zawojowaniem orężem Rossyyskim Hadżibeja, 
płody rolnicze Guberniy , przytykających do brzegów 
morza Czarnego i do granicy Polskiej, szły droga za
chodnią, przez Polskę , do morza Bałtyckiego , a stam
tąd już wysyłały się do różnych mieysc Europy. Di o • 
ga taka pod wiela względami była niedogodna. Głó
wniejsze punkta odbytu pszenicy , znajdowały się na
tenczas w miastach zagranicznych , a przeto i wszyst
kie korzyści stąd wypływające, otrzymywane były przez 
zagranicznych kupców. Pomimo urodzajności Kijow
skiej, Podolskiej, W ołyńskiej i innych Guberniy, o- 
bywatele tey części Rossyi otrzymywali małoznaczący 
dochód z bogatego żniwa swych płodów, z przyczyny da
lekiego ich odbytu. Za odkryciem Odeskićgo por tu, 
przemysł rolniczy południowo-zachodnich Guberniy , 
przybrał zupełnie inną postać Obozy z. pszenicą i iime- 
mi płodami rolnicżemi , zwróciły się do Odessy Tuż 
za niemi dążyły do nowo wzniesionego miasta familie 
przesiedleńców. Rząd udzielił im rozmaite ulgi i pre
rogatywy , które Sprowadziły do Odessy wielu cudzo
ziemców , ci zaś zbogacili miasto swe mi kapitałami. 
Jeszcze w 1800 roku, kiedy na brzegu morza złożone 
tylko były materyały do nowo budującego się kupieckie
go portu, do Zatoki Odeskiey, przychodziły już w zna
cznej ilości statki cudzoziemskie z towarami, dla za
miany tych ostatnich na pszenicę.

Wtenczas powstało znaczenie Odessy, pomiędzy 
Ruskiem! miastami. W  nie у poczęła się odbywać za
miana ojczystych płodów rolniczych na wyroby zagra-



иностранныя издѣлія. Измѣнившійся такимъ обра
зомъ ходъ торговли служилъ средствомъ обогащенія 
Для помѣщиковъ , и причиною изумительныхъ успѣ
ховъ Одессы. Быстро возрастала она. выстраива
лась и заселялась. Безлюдныя и безплодныя степи, 
облегавшія нѣкогда Гаджибей, оживленныя Русскимъ 
духомъ и капиталами Русскихъ и иностранцевъ, по
крылись садами, хуторами, виноградниками. Въ кон
цѣ і 852 года росло на городской землѣ болѣе 5,692,705 
виноградныхъ кустовъ; считалось 620 мызъ и уча
стковъ, на которыхъ разведено уже до і,5оо,ооо раз
наго сорта деревьевъ; въ самомъ городѣ находилось 
4о садовъ, и въ нихъ і 5,ооо деревьевъ.

Причины быстраго возрастанія Одессы суще
ствуютъ и донынѣ. Торговля Ся , ослабленная нѣ
сколько военными событіями послѣднихъ лѣтъ, Дѣя
тельна по прежнему. По прежнему , этотъ могучій 
двигатель благоденствія народовъ, служитъ неисчер
паемымъ источникомъ обогащенія Одессы. Въ ми
нувшемъ году болѣе даже, нежели когда либо, умно
жилось въ семъ городѣ число домовъ. Подобно древ
нему Т и ру , Марсели , Нью-Орлеану, Одесса вполнѣ 
созданіе торговли. Торговля воздвигнула въ оной 
6,ооо домовъ, поселила на почвѣ ея 5о,ооо жителей 
и придала городу особенный характеръ мѣстности, во 
многомъ отличный отъ характера другихъ Русскихъ 
городовъ. Торговля создала въ оной эти 5о фабрикъ 
и заводовъ, помѣстила въ улицахъ ея 900 лавокъ и 
і ,555 погребовъ, усѣяла окрестности ея 262 мельни
цами. Трудно повѣрить, съ какою быстротою стро
ятся здѣсь дома! Бывшіе въ Одессѣ за пять лѣтъ, 
почти не узнаютъ ея. Это выраженіе, сдѣлавшееся 
общимъ мѣстомъ, тѣмъ не менѣе остается совершен
но справедливымъ.— Только 4 о лѣтъ протекло отъ 
основанія Одессы, и въ эти сорокъ лѣтъ она облада
етъ уже многими заведеніями, считающимися въ чи
слѣ принадлежностей большихъ и богатыхъ горо
довъ. Въ Одессѣ находится 12 учебныхъ заведе
ній для мужескаго и 6 для женскаго пола, въ ко
торыхъ считается до 2,000 учащихся; Городская Боль
ница на боо кроватей ; три книжныя иностранныя 
лавки и одна Русская, Публичная Библіотека и Му
зей, Клубъ и купеческія Казино, двѣ Типографіи и 
одна Литографія; существуютъ: Женское Общество 
благотворительности, Общество Сельскаго Хозяй
ства и Ботаническій садъ, Итальянская опера, При
морскій бульваръ, набережная и проч.

Одесса обязана настоящимъ состояніемъ сво
имъ не продолжительности существованія или поли
тическимъ причинамъ , но единственно торговлѣ. — 
Первый Ж урналъ, появившійся въ Одессѣ і-го 
Апрѣля 1820 года, подъ названіемъ: Messager de la 
Russie meridionale , ou feu ille  comnierciale, publiee 
аѵес Vautorisation du Gomernement, весь посвященъ 
былъ торговлѣ. Онъ выходилъ два раза въ недѣлю, 
на полулистѣ малаго формата. Въ немъ помѣщались 
только извѣстія о приходѣ и отходѣ судовъ , о цѣ
нахъ привозныхъ товаровъ, и главнѣйшія распоря
женія Правительства, относящіяся къ торговлѣ. Годъ 
спустя, въ Коммерческомъ листкѣ печатаемы были 
и на Русскомъ языкѣ разныя объявленія и распо
ряженія Начальства, чего нельзя было сдѣлать преж
де, по неимѣнію Русскихъ буквъ. Изданіе подобна
го листка было совершенно необходимо для Одессы 
и для иностранныхъ купцовъ, торговавшихъ въ Чер
номорскихъ портахъ, а потому и расходъ сего Жур
нала былъ довольно значителенъ : его выписывали 
въ разныхъ мѣстахъ Европы и получали даже въ 
филаделъф'іи. увеличиваясь потомъ и въ объемѣ 
и въ разнообразіи содержанія , онъ издаваемъ былъ, 
съ і-го Января 1827 года, вмѣстѣ на Русскомъ и 
французскомъ языкахъ, подъ именемъ: Одесскаго Вѣ
стника и Journal d^Odessa. Въ і 85о году присоеди
нено было къ оному особенное прибавленіе: Feuille 
de Commerce, заключавшее, въ себѣ только коммер
ческія извѣстія; а въ і 8 5 і году французская часть 
онаго отдѣлена была отъ Русской, подъ особеннымъ 
названіемъ: Courrier de la Nouvelle-Russie. Съ і 852 
года оба Журнала выходили на большихъ листахъ 
одинаковаго формата и французскій листокъ снова 
принялъ названіе: Journal d’Odessa, politique^commer- 
ciał et litteraire . Нынѣ изданіе сихъ двухъ Жур
наловъ поручено особому Редакціонному Комите
ту. При Одесскомъ Вѣстникѣ выходятъ, сверхъ то
го, три прибавленія: Литературныя Листки на Рус
скомъ языкѣ, исключительно посвященные Изящной 
Словесности и отчасти Наукамъ, и Листки Обще
ства Сельскаго Хозяйства Южной Россіи, на Рус
скомъ и французскомъ языкахъ; изъ самаго названія 
сихъ послѣднихъ видна ихъ цѣль.

Указывать на ходъ торговли и другихъ вѣтвей 
промышлености, на успѣхи просвѣщенія въ Одессѣ 
и Новороссійскомъ краѣ , сообщать статистическія 
свѣдѣнія и распоряженія Правительства, относящія-

niczne. Odmieniony tym sposobem bieg handlu , stu* 
żył za śrzodek wzbogacenia się dla obywateli, i był 
przyczyna zadziwiającego postępu Odessy. Szybko wzra
stała ona, budowała się i zaludniała. Puste i bez
płodne stepy, które otaczały niegdyś Iladżibey, oży
wione Ruskim duchem, oraz kapitałami Rossyan i cu
dzoziemców, pokryły się sadami, chutorami i winnica
mi. W  końcu 1862 roku , rosło na ziemi mieskiey 
przeszło 5,692,706 winogradowych krzewów; liczyło się 
626 folwarków i kawałków ziemi, na których rozpro
wadzono już do i , 5oo,ooo rozmaitego gatunku drzew; w 
samem mieście znajdowało się 4o ogrodów , a w nich
i 5 ,ooo drzew.

Przyczyny szybkiego wzrostu Odessy trwają i do
tąd. Handel je y , osłabiony nieco wypadkami wo- 
jennemi lat ostatnich, czynny jest znowu, jak przedtem. 
Jak przedtem, silna ta sprężyna pomyślności narodów, 
służy za niewyczerpane źrzódło wzbogacenia Odessy. W  
roku przeszłym większa nawet, niż kiedykolwiek, liczba 
przybyła vy tern mieście domów. Nakształt starożytnego 
Tyru, Marsylii, Nowego-Orleanu; Odessa jest zupełnie 
utworem handlu. Handel wzniósł w niey 6,000 do
mów, osiedlił na jey gruncie 5o,ooo mieszkańców i na
dał miastu szczególny charakter mieyscowości, bardzo 
różny od charakteru innych miast Rossyyskich. Han
del to wzniósł w niey 5o fabryk i zaprowadżeń , u- 
mieścił w jey ulicach 900 kram i i ,555 sklepów i 
piw nic, osadził jey okolice 262 młynami. Trudno 
wypowiedzieć', z jaką szybkością budują się tu domy. 
Ci, którzy byli W Odessie przed laty pięcią , zaledwie 
ją poznają. To wyrażenie , które stało się teraz po
spolite^; niemniey też jest zupełnie sprawiedliwem.— 
Czterdzieści tylko lat upłynęło od założenia Odessy, i 
w przeciągu tych lat 4 o, posiada już ona wiele zakła
dów, które się liczą do przynależytości wielkich i boga
tych miast. W  Odessie znayduje się 12 naukowych za
kładów dla męzkiey i 6 dla żeriskiey płci, w których 
liczy się do 2,000 uczących się; łazaret mieski na 600 
łóżek, trzy księgarnie cudzoziemskich książek, i jedna 
Rossyyska , Publiczna Biblioteka i Muzeum , Klub i 
kupieckie Kazyno, dwie Typografie i jedna Litografia; 
jest także Damskie Towarzystwo Dobroczynności, To
warzystwo Gospodarstwa Wieyskiego i ogrod Botani
czny , Opera W łoska, Nadmorski bulw ar, Pobrzeże 
i t. d.

Odessa winna jest teraznieyszy swóy stan, nie Ja
wności swego istnienia, lub politycznym przyczynom, 
lecz jedynie handlowi.— Pierwsze pismo peryodyczne, 
które się ukazało w Odessie, dnia 1 Kwietnia 1820 
roku pod tytułem: Messager de la Russie Meridionale, 
ou feu ille  commerciale , publiee аѵес Vautorisation 
du Gouvernenient, cały poświęcony był handlowi. W y 
chodziło ono dwa razy na tydzień, w półarkuszu małe
go formatu. W  niem były tylko umieszczane wiado
mości o przychodzeniu i odpływaniu statków, o cenach 
przywożonych towarów, i głównieysze rozporządzenia 
Rządu, odnoszące się do handlu. Po roku, w handlo- 
wem pisemku, drukowane też były i w Rossyyskim ję
zyku, różne ogłoszenia i rozporządzenia Zwierzchności, 
czego nie można było uczynię wprzódy, dla braku Ros
syyskich liter Wydawanie takiego pisemka, było ko
niecznie potrzebnem dla Odessy i dla zagranicznych kup
ców, którzy handlują w portach Czarnomorskich, prze
to rozchód tego dziennika , był dosyć' znaczny ; za
pisywano go do różnych mieysc Europy , a nawet u- 
trzymywano w Filadelfii. Powiększając się pote'm, tak 
co do objętości, jako też rozmaitości artykułów, wy
dawany był od dnia 1 Stycznia 1827 roku, spoinie 
w Rossyyskim i Francuzkim językach pod tytułem : 
Odesskiey Gazety i Journal dWdessa. ЛѴ i 83o roku 
przyłączono do niey osobny dodatek: Feuille de Com- 
mercc , który zawierał w sobie tylko handlowe wia- 
domości, zaś w i 8 5 i roku, francuzka część została od
dzieloną od Rossyyskiey, pod oddzielnym tytułem: Cour- 
rier de la, Nouvelle-Russie. Od 18Ś2 roku, obiedwie 
Gazety wychodziły na wielkich arkuszach jedno*taynego 
formatu, i francuzkie pismo przyjęło znowu nazwisko: 
Journal d'Odessa, politique1 conunercial et litteraire- 
Teraz wydawanie tych dwóch Dzienników poruczono 0- 
sobnemu Komitetowi Redakcyynemu. Przy Gazecie 0 - 
desskiey wychodzą, nadto trzy dodatki :• Kartki Litte- 
ratury w Rossyyskim języku, poświęcone wyłącznie 
Literaturze Nadobney i w części Naukom, oraz i Kart
ki Towarzystwa Gospodarstwa JKieyskiego Rossyi Po
łudniowcy w Rossyyskim i Francuzkim języku; z sa
mego nazwiska tych ostatnich, można mieć wyobraże
nie ich celu.

Okazywać postęp handlu i intiych gałęzi przemy
słu, postęp oświaty w Odessie i Nowo-RoSsyi, udzielać 
statystyczne wiadomości* i rozporządzenia Rządu, odno
szące się do tego kraju, wystawiać niekiedy czytelnikom

a
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ся къ сему краю . представлять иногда читателямъ 
черты нравовъ и мѣстныя особенности этого угол
ка Россіи, только въ концѣ прошедшаго вѣка всту
пившаго въ гражданскія формы, одинаковыя съ о- 
стадьною частію Имперіи.—̂ будетъ постоянною цѣлію 
Редакторовъ Одесскаго Вѣстника въ наступившемъ 
году. (О. В.) ____________ _ _ _

ИНОСТРАННЫЯ и з в ѣ с т ія .
А н г л і  я.

Лондонъ, і-го февраля.
~ Бригъ Веллингтонъ погибъ на пути изъ Нова

го Брауншвейга въ Коркъ; спаслись только четыр
надцать человѣкъ, въ числѣ коихъ находится и хо
зяинъ брига.

— Изъ Картагены пишутъ отъ 5-го Декабря, что 
туда прибылъ изъ Мартиники корабль съ депешами 
къ Г. Барро; при вступленіи въ гавань онъ не сдѣ
лалъ обычнаго салюта. Начальникъ онаго вышелъ на 
берегъ, но Офицерамъ настрого приказалъ оставать
ся на кораблѣ. Онъ объявилъ, что въ скоромъ вре
мени пріидетъ Адмиралъ Макау, съ двумя линѣй- 
ными кораблями, шестью фрегатами и другими су
дами. Англійскій Консу лъ въ Картагенѣ просилъ Ад
мирала, находящагося въ Ямайкѣ, прислать ему нѣ
сколько военныхъ кораблей, для защиты Англичанъ, 
находящихся въ Картагенѣ. (С'ёв. Hz.)

у 4-го февраля .
Сегодня, въ половинѣ 5-го часа по полудни, 

Король открылъ лично засѣданія Парламента слѣ
дующею рѣчью: „ Милорды и Господа! Созывая 
васъ , вновь для исполненія важныхъ обязанно
стей вашихъ , питаю неограниченную довѣренность 
жъ вашему усердію и дѣятельности , равно какъ 
и къ искреннему участію вашему въ пользахъ госу
дарственныхъ, и къ твердому старанію вашему о со
храненіи существующаго образа Правленія на дре
внихъ его основаніяхъ, надлежащимъ распредѣленіемъ 
его властей. Сими качествами особенно отличались 
занятія ваши въ прошлогоднемъ засѣданіи, въ тече
ніе коего Парламенту предлежало рѣшить многія и 
важныя дѣла , какихъ не было разсмотрѣно до того 
въ столь короткое время. Въ числѣ мѣръ, утвержден
ныхъ законодательною властію , одною изъ самыхъ 
важныхъ и затруднительныхъ было уничтоженіе не
вольничества Негровъ. Принятіе сего закона во всѣхъ 
Британскихъ колоніяхъ, и успѣшное исполненіе она
го на островѣ Ямайкѣ, заставляютъ меня надѣяться 
самыхъ лучшихъ успѣховъ. Многіе другіе важные 
предметы предлежатъ еще вашему разсмотрѣнію. Имѣ
ющія поступить въ Парламентъ донесенія Коммис
сій , разсматривавшихъ состояніе городовыхъ об
ществъ, исполненіе и дѣйствія законовъ о бѣдныхъ, 
равно какъ состояніе церковныхъ доходовъ и патро- 
натствъ въ А нгліи и въ Валлисѣ, послужатъ вамъ 
пособіемъ къ сужденію о количествѣ и свойствѣ ны
нѣшнихъ недостатковъ и злоупотребленій, и о сред
ствахъ къ своевременному и полезному исправленію 
оныхъ.—Главною цѣлію стараній моей политики бы
ло обезпеченіе моего народа въ безпрерывномъ со
храненіи благодатнаго мира. Великимъ къ тому по
собіемъ служило мнѣ счастливо возстановленное со
гласіе съ фракціею, а получаемыя мною безпрерыв
но увѣренія о благорасположеніи прочихъ Державъ 
твердой земли, возбуждаютъ во мнѣ надежду, что мир

олюбивыя старанія мои и впредь будутъ успѣшны. — 
Іежду тѣмъ должно объявитъ съ сожалѣніемъ, что 

еще не послѣдовало окончательнаго соглашенія ме
жду Голландіей) и Бельгіей), и что междоусобіе въ 
Португаллін все еще продолжается.—Вы можете быть 
увѣрены, что я съ усердіемъ и радостью восполь
зуюсь всякимъ представляющимся мнѣ случаемъ для 
возстановленія безопасности и мира въ странахъ,коихъ 
выгоды тѣсно сопряжены сь пользами моего Госу
дарства.—По кончинѣ Короля Испанскаго, я не ко
лебался признать наслѣдованіе Инфантины, его до
чери; съ величайшимъ вниманіемъ буду я слѣдитъ 
ходъ происшествій, имѣющихъ вліяніе на Правитель
ство, успокоеніе и утвержденіе котораго важно, какъ 
для Англіи, такъ и для общаго мира Европы.—Миръ 
въ Турціи не былъ нарушенъ со времени послѣдня
го примиренія съ Мегметомъ-Али, и, какъ я надѣ
юсь, вѣроятно и впредь нарушенъ не будетъ.—Я  бу
ду стараться о предупрежденіи всякой перемѣны въ 
отношеніяхъ сей Державы съ другими Государства
ми , которая могла бъ быть опасною будущему ся 
существованію и независимости.

„,Господа Члены Нижней Палаты! Я  приказалъ 
представить вамъ смѣты на будущій годъ. Онѣ со
ставлены съ величайшею бережливостью и съ огра
ниченіями, кон не могутъ повредить государственно

м у  obyczajów i mieyscowe szczegóły, tego kątka Bos- 
syi , który przy końcu dopiero zeszłego wieku wszedł 
w formy cywilne, jednakie z pozostały częścią Ces.ir - 
slwa, będzie stałym celem Redaktorów Odesskiev Ga
zety w bielącym roku. (O. W.)

WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE.
A N fi L I A.

Londyn dnia i Cutego.
Bryg TVellington zginał w drodzę z Nowego B n in -  

swieku do Cork; matowało się tylko ludzi, w licz
bie których znayduje się i właściciel brygu.

— Z Kartageny piszą pod dniem 5 Grudnia,  i i 
przybył lam z M artyniki okręt z depeszami do 

Яагго-, który za weyściem do porlu , nie salu
tował zwyczaynym sposobem. Dowódzca jego wy- 
szedł na brzeg, leoz oficerom surowie zalecił pozostać 
na okręcie L wiwlomił, iż wkrótce przybędzie Admirał 
Макай z dwoma okrętami liniowemi, sześcią fregata
mi i innemi statkami. Konsul Angielski w Kartagenie, 
upraszał Admirała znajdującego się na Jamaice , b J 
mu przysłał kilka okrętów v\ojennych, dla obrouy 
Anglików, znajdujących się w Kartagenie. (P. P.)

—- Dnia 4. —
Dzisia o pół do 5ciey z południa, Król osobiście 

zagaił Parlament mową następującą: ,, Milordowie i 
Mości Panowie ! Kiedy was znowu zgromadzam , dla 
dopełnienia wysokich waszych powinnności, z nieogra
niczoną ufnością polegam na waszej gorliwości i czyn
ności , szczere'm uczęstnictwie do dobra publicznego, 
jako też na waszey stałości w statecznem dążeniu, do 
utrzymania istniejącego kształtu Rządu, na staroży
tnych posadach , w prawnem rozdzieleniu władz Rzą
dowych. Właśnie te przymioty, w sposób zaszczytny, 
oznamienowały wasze prace na przeszłej sessyi , ńa 
którey pod rozbiór Parlamentu daleko więcey i wa- 
źnieyszych podano rzeczy, a niżeli pierwej kiedykol
wiek w tak krótkim przeciągu czasu. Z liczby śrzod- 
ków, które sankcyą prawodawczej władzy otrzymały, 
jednym z liayważniejszych, jako też naytrudnieyszych, 
było zniesienie niewoli, a sposób i porządek, w jaki 
krok ten od wszystkich osad Angielskich przyjętym zo
stał, i postęp w przyprowadzeniu go do skutku, już na 
wyspie Jamaice dokonany, dają mi niechybna otuchę 
pomyślnego ukończenia przedsięwzięcia. W iele innych 
ważnych przedmiotów, jeszcze oczekuje waszego roz
ważania; mające się wam przełożyć sprawozdania Kom-, 
missyy, które się trudniły rozpoznaniem zgromadzeń 
miejskich, zarządu i działań ustaw względem ubogich, 
jako też stanu dochodów kościelnych i patronatu w An
gin i W allii, mogą vvam udzielić wiele pożytecznych 
postrzeźeń, przez które będziecie w stanie, należycie 
sądzić i wyrokować, tak o rodzaju i rozległości będą
cych wad i nadużyć, jako też o sposobach , przez które 
istotne ulepszenia, w przyzwoitym czasie bezpiecznie i 
z pożytkiem, dałyby się zaprowadzić. — Polityki mojey 
ciągiem i niezmiennem było usiłowaniem, aby zape
wnić dla ludu mojego nieprzerwane zażywanie korzyści 
pokoju. W iele mi w te'm dopomogły źyczliwre i przy- 
jaźńe stosunki, tak szczęśliwie między Rządem moim 
a Francją przywrócone , oraz zapewnienia", które o 
przyjacielskich chęciach innych mocarstw stałego lądu 
odbieram , wzbudzają we mnie ufność , iż w dalszym 
czasie pomyślny skutek sprzyjać będzie mym staraniom. 
Muszę atoli ubolewać, iż ostateczne załatwienie sporów 
między Hollandyą a Belgią, jeszcze nie nastąpiło, i że 
woyna domowa ciągle trwa jeszcze w Portugalii. Pe
wnymi bydź możecie , iż troskliwie i ochoczo korzystać 
będę z każdey zręczności, nadarzającej mi śrzodki, by 
przywrócić stan bezpieczeństwa i pokoju , w krajach, 
których sprawy, z interessem Państw moich , w tak 
ścisłym zostają związku. — W raz po zgonie Króla Hi
szpańskiego , bez naymnieyszego wahania się, uznałem 
dziedzictwo tronu , na rzecz Infantki, jego córki ; z 
największą bacznością zwrócę uwagę na koley wypad
ków , mogących wywierać wpływ nu Rząd , którego 
ugruntowanie w pokoju , największej jest wagi tak 
dla A nglii, jak i dla spokoyności całey Europy. — 
Pokoy Turcyi od ostatniej ugody z Mehmetem-Aliy 
nie był naruszonym i ,  jak tuszyć mogę, żadne mu no
we przemiany nie grożą. — Statecznem mem usiłowa
niem będzie, zapobiegać wszelkim przemianom w sto
sunkach tego Państwa z innemi mocarstwami, przez 
które byt jego w dalszym czasie lub niepodległość, na 
szwank mogłyby bydź narażone.

Mości Panowie Izby Niższeyl Rozkazałem prze
łożyć W PPm  wyliczenie wydatków na rok następny: 
wygląd na najściślejszą oszczędność i ograniczenia, ja
kie kredytowi publicznemu nie mogą szkodzie, prze-
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му кредиту. .-Питаю надежду, что йогу надѣяться 
на просвѣщенную вашу любовь къ отечеству и на 
усердное содѣйствіе моего народа, если бъ случи
лась надобность поддержать честь моей коропы и 
выгоды моихъ владѣній. Отчетъ о состояніи дохо
довъ въ сравненіи съ расходами, конечно, найденъ бу
детъ весьма удовлетворительнымъ.

„Милорды и Господа ! Сожалѣю о продолжа
ющейся крайности земскихъ помѣщиковъ, хотя 
въ другихъ отношеніяхъ состояніе земли нашей, 
какъ по внутреннему спокойствію, такъ и по успѣ
хамъ торговли и фабрикъ, представляетъ отрадное 
зрѣлище возрастающаго благосостоянія.—Утверждена 
ные въ истекшемъ засѣданіи законы о принятіи раз
ныхъ полезныхъ мѣръ въ Ирландіи, нынѣ приве
дены въ исполненіе. Дальнѣйшихъ исправленіи над
лежитъ ожидать отъ трудовъ Коммиссій, коимъ по
ручено изслѣдованіе другихъ важныхъ предметовъ. 
Поручаю вамъ въ наискорѣйшемъ времени распре
дѣленіе десятиннаго сбора въ помянутой части сое
диненнаго Королевства: симъ способомъ будутъ у- 
странены всѣ основательныя жалобы безъ наруше
нія правъ и собственности котораго либо изъ со
словій моихъ подданныхъ, или какого либо учрежде
нія церковнаго и государственнаго. — Общественное 
спокойствіе вообще было сохраняемо, и нынѣшнее со
стояніе Ирландіи гораздо благопріятнѣе, нежели въ 
теченіе прошлаго года. Между тѣмъ узналъ я ,  къ 
крайнему моему сожалѣнію и справедливому него
дованію , что еще покушаются побудить народъ къ 
требованію расторженія законодательнаго союза Ир
ландіи съ Ангдіею.— Я  объявилъ уже, что твердо и 
непремѣнно рѣшился сохранять сей союзъ, залогъ 
нашего народнаго могущества и безопасности, при по
мощи Божіей, всѣми состоящими въ моей власти сред
ствами.—Не сомнѣваюсь, что въ семъ дѣлѣ найду у- 
сердное и успѣшное пособіе въ содѣйствіи моеѴо Пар
ламента и народа. Духъ непокорности, нынѣ боль
шею частію удерживаемый въ предѣлахъ законами, 
но появляющійся еще во многихъ случаяхъ, долженъ 
быть преимущественно приписанъ коварнымъ прои
скамъ, коими стараются возбудить ненависть къ Пра
вительству, недовѣрчивость и вражду между народа
ми обѣихъ земель. Пагубныя слѣдствія сего бѣд
ственнаго волненія падаютъ болѣе всего на обману
тыя орудія сихъ неустройствъ. Соединенныя и у- 
сердныя старанія людей, преданныхъ Правительству 
ы благонамѣренныхъ , необходимы для прекращенія 
смятеніи и насилія, нарушающихъ спокойствіе об
щества, и, въ случаѣ дальнѣйшихъ успѣховъ, угро
жающихъ гибелью силѣ и безопасности Соединен
наго Королевства.66

Въ Верхней Палатѣ Парламента предложеніе 
о поднесеніи адреса на рѣчь сдѣлано Герцогомъ Су- 
терландомъ, а въ Нижней Г. Лефевромъ. (Сбв. Пг.]) 

8-го ф евраля.
Ихъ Королевскія Величества возвратились вче

ра по полудни въ Врейтонъ.
— Испанскій Посланникъ имѣлъ вчера долгое со

вѣщаніе въ Министерствѣ Иностранныхъ Дѣлъ съ 
Лордомъ Пальмерстономъ.

— Сынъ покойнаго Сиръ Валтера- Скотта, кото
рый наслѣдовалъ послѣ отца своего званіе Баронета 
и именуется также Сиръ Валтеромъ, получитъ, какъ 
говорятъ, команду полка, въ которомъ десять уже лѣтъ 
служитъ Офицеромъ.

— Но и з в ѣ с т і я м ъ  изъ Калш уты  отъ 4-го Октя
бря прошлаго года , тамошній Генеральный Почтъ- 
Директоръ объявилъ, что онъ намѣренъ отправить 
корабль Компаніи изъ Вомбая, а потому письма и 
пакеты доставлены будутъ симъ кораблемъ черезъ 
Чермное море въ Англію, если до 5 Ноября будутъ 
присланы въ Бомбай. Изъ Англіи же выйдетъ па
роходъ въ Александрію  для принятія писемъ изъ 
сказаннаго корабля.

— Герцогъ Кумберландскій (посѣтятъ въ среду 
вечеромъ собраніе у Князя Ливена.

— Н осятся слухи, что вчера въ Департаментѣ Ино
странныхъ Дѣлъ происходила конференція, относи
тельно Голландско-Бельгійскаго вопроса; изъ чего за
ключаютъ, что дѣло сіе будетъ приведено къ окон
чанію: ибо Король Нидерландскій оказываетъ теперь 
болѣе расположенія къ согласію по сему предме
ту на желанія Союзныхъ Державъ.

Третьяго дня Кантербургскій Архіепископъ, Ви
контъ Дунканнонъ н исправляющій Ганноверскія дѣ
ла Г. Лихтенбергъ имѣли аудіенцію у Короля. [А. 
Р . S. Z.) _________

wodniczył w ich układaniu. Mam nieomylną nadzieję, 
i i  mogę liczye na waszą światłą miłoś.5 ojczyzny i przy
chylne uczucia mego narodu , jeśliby zdarzyła się po
trzeba obmyślee śrzodki, dla utrzymania honoru mey 
korony i dobra mych Państw. W ykazy, wam podane
0 stanie dochodów w porównaniu ż wydatkami, okażą 
się wielce zaspakajającemi.

Milordowie i Mości Panowie! Ze smutkiem widzę 
nieustającą nędzę pomiędzy właścicielami gruntowenu, 
chociaż w innych względach stan kraju,  tak co się ty
cze jego wewnętrznej spokoyuości, jako też handlu i 
iabryk, najpomyślniejszy przedstawia obraz ciągłych 
ulepszeń. — Na przeszłej sessyi przyjęte prawa dla 
zaprowadzenia rozmaitych zbawiennych i zaradczych 
śrzodków w Irlandyi, mają teraz siłę obowiązującą; 
dalszych zaś ulepszeń należy oczekiwać od Kommissyy, 
wyznaczonych do roztrząśnietiia innych ważnych przed
miotów. Polecam W P P m  mający wkrótce nastąpić roz
biór porównania w pewien sposób dziesięcin, w owey 
części Królewstw połączonych , które usunie wszelką 
sprawiedliwą przyczynę do skarg, nie obrażając praw
1 własności którejkolwiek bądź klassy moich podda- 
nych, lub jakiejkolwiek instytucji w kościele i pań
stwie. — Pokoy publiczny w powszechności trw ał nie
przerwanie i stan wszystkich prowincyy Irlandzkich 
przedstawia daleko więcej zaspakajający widok, a ni
żeli o którymkolwiek bądź czasie w roku przeszłym. 
Wszelako z uczuciem wewnętrznej boleści i sprawie
dliwego gniewu, widziałem nieustanne zabiegi , które 
lud kraju tego usiłują poruszać i pobudzać do życzeń 
zniesienia unii prawodawczej. — Juzem oświadczył, iż 
stałem i nieodmiennem jest mójem postanowieniem, 
związek ten nas ze у narodowej potęgi i bezpieczeństwa, 
z pomocą Opatrzności Bozkiey, przez wszystkie poił 
mem rozporządzeniem zostające śrzodki, nienaruszenie 
utrzymywać. — W ątpić nie mogę, iż gorliwe i skuteczne 
spółdziałanie mojego Parlamentu i Narodu, czynnie mi 
w tern postanowieniu dopomoże. — Zręczne zabiegi, ja
kich użyto dla obudzenia niechęci przeciw Rządowi, 
jako też nieufności i nieprzyjaźnych uczuć pomiędzy 
ludami obu krajów, najw ięcej przypisać należy du
chowi nieposłuszeństwa, który, chociaż teraz powięk- 
szey części powagą prawa w należyte karby ujęty, 
atoli w wielu przypadkach jeszcze się okazuje.— Dla 
nikogo zaś tak szkodliwem nie jest ciągłe trwanie po
dobnego ducha, jak dla uwiedzionych ofiar tych zamie
szek. Nieodbicie są potrzebne połączone i dzielne sta
rania wszystkich prawych i dobrze myślących, by ko
niec położyć niepokojów i gwałtowności, który burzy 
pokóy społeczeństwa i skutkiem dalszych postępów za
graża zgubą sile i bezpieczeństwu połączonego Królew- 
stwa.66

W  Izbie W yższej wniosek do adreśsu na mowę 
uczynił Xiążę Sutherland, a w W yższej P . Leferre.

(A . P . S . Z .)
— Dnia 8. —

NN.K K .II . MM., wczora z południa, wrócili do
Brighton.

— Poseł Hiszpański, miał wczora długą naradę z 
Lordem Palmerstonem , w Departamencie spraw za
granicznych.

— Syn zmarłego Sir W alter Scotta , który odziedzi
czył tytuł Baroncta po swym oycu i podobnież nazy
wa się Sir W alter , otrzyma, jak słychać, dowództwo 
nad półkiem, w którym od lat dziesięciu jest Oficerem.

— Podług wiadomości z Kalkutty pod 4 Października 
z. r. tameczny Jeneralny poczt-Dyrektor obwieścił, że 
zamierza wyprawić okręt kompanii z Bornbay, iż przeto 
listy i pakiety z tym okrętem przez Morze Czerwone 
dostaną się do A nglii, jeżeli przed 5 Listopada do 
Bombay zostaną nadesłane. Z Anglii zaś wyprawi się 
statek parowy do A lexandryi dla przyjęcia listów z 
pomienionego okrętu.

— Xiążę Kumberland zaszczycił we śrzodę swą che* 
cnością wieczorem zgromadzenie u Xięcia Ыеѵеп.

— Podług krążących wieści, wczora w wydziale
spraw zagranicznych, miała się odbydź konferencja 
względem pytania Hollendersko-Belgiyskiego, ztąd 
wnoszą, iż sprawa ta ukończoną zostanie ; ponieważ 
Król Niderlandzki, w ięcej teraz okazuje skłonności 
zastosowania się w tyra względzie do życzeń Sprzymie
rzonych Mocarstw. 4

—. Zawczora Arcy-Biskup K anterberyyski, ѴісопГ 
Duncannon, i Hannowerski sprawuiąey interessa P. 
Lichtenbcrg 3 mieli posłuchanie u J .K .M . (A .P .S .Z .)
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Парижъ, /  ф евраля.
Всѣ Министры имѣли вчера вечеромъ совѣ

щаніе у Маршала Сулъта.
— Утверждаютъ, что прибылъ въ Парижъ курьеръ 

СЪ увѣдомленіемъ , что Испанская Королева не ду
маетъ теперь входить въ какіе либо переговоры, от
носительно займа , ибо представленныя еи условія 
показались слишкомъ тягостными.

— Journal de la Guyenne увѣдомляетъ, что дорога 
между Байонною и Мадритотъ все еще опасна. По 
послѣднимъ извѣстіямъ съ границъ 1 алиціи, Донъ- 
Карлосъ не отказывается еще отъ покушеніи на втор
женіе въ Испанію.

— Генералъ Вустаменте, бывшій двоекратно Пре
зидентомъ Соединенныхъ Мексиканскихъ Штатовъ, 
находится теперь во франціи. Намѣревается онъ въ 
непродолжительномъ времени выѣхать изъ ЬорДо въ
Байонну . _

8-го февраля.
Герцогъ Орлеанскій столько поправился въ здо- 

ровьѣ, что принималъ вчера Военнаго Министра! и 
долго съ нимъ разговаривалъ.

• — Вчерашній балъ у Предсѣтателя Палаты Де
путатовъ, не столь быль многочисленный, какъ то
го ожидали. Изъ числа приверженныхъ къ оппози
ціи почти никого не было.

__ Членъ Артиллерійскаго Комитета, 1 енералъ К а 
питанъ, выѣхалъ въ Страсбургъ, для вступленія въ 
должность Коменданта тамошняго Военнаго учили
ща, на мѣсто Генерала Маріона.

JL Сего дня не получено здѣсь никакихъ новыхъ 
извѣстій изъ М адрита. Письма съ Испанскихъ гра
ницъ вовсе не любопытны. Въ Ваионнб Ъ-то сего 
мѣсяца сказывали, что Квесада съ 2,&оо войска всту
пилъ въ Витторію, и что Генералъ Бутронъ полу
чилъ главное начальство въ Вискаб.

_ По письму изъ Барцеллоны, проѣзжалъ черезъ
сей городъ инкогнито Г. Зеа, слѣдуя въ Римъ, на
жительство. . т

— Пишутъ изъ Тулона отъ 5-го сего мѣсяца, чтоАф- 
риканскій гарнизонъ будетъ усиленъ , а Генералъ 
Демииіелъ будто бы отозванъ. Нѣсколько неблаго
получныхъ экспедиціи возбудили дерзость въ со- 
сѣдственныхъ племенахъ до того, что француз
скій гарнизонъ находится въ стѣсненномъ положе
ніи. Сего числа отправляютъ въ Оранъ въ нема
ломъ количествѣ военные снаряды, необходимые для 
составленія обозовъ.

— Отдѣленіе Коммиссіи, назначенной для разсмо
трѣнія бюджета Военнаго Министерства имѣло вче
ра засѣданіе, въ которомъ разсуждали о настоящемъ 
состояніи войскъ, что и будетъ принято въ основаніе 
всѣхъ расходовъ Военнаго Министерства, на і 835 годъ. 
Можно надѣяться, говоритъ Журналъ Messager, что 
Члены Коммиссіи не будутъ столъ снисходитель
ны, чтобы принять всѣ требованія Маршала Сулъта.

F R А N С Y А.
Р агуі dnia у  Lutego.

Wszyscy Ministrowie mieli wczora wieczorem 
naradę u Marszałka Soult.

— Zapewniają, iż do Paryża przybył goniec z wia
domością, iż Królowa Hiszpańska nie myśli na terał 
•wchodzić w żadne układy względem pożyczki, gdyż 
podane jey warunki zanadto są uciążliwe.

— Podług Journal de la Guyenne , droga między 
Bayonną a M adrytem , ciągle jest wielce niebezpie
czną. Podług ostatnich wiadomości od granic Galicyi, 
nie przestaje Don Carlos myśleć o próbowaniu wkro
czenia do Hiszpanii.

— Jenerał Bustam ente, który dwakroć był Prezy
dentem Stanów Zjednoczonych М ехуки, znayduje się 
teraz we Francyi. Wkrótce zamierza opuścić Bor- 
deaux,  by się udadź do Bayonny.

— Dnia 8* —
Xiąże Orleański, dotyla już ze swey niemocy 

wrócił do zdrowia, iż wczora mógł przyymować Ministra 
woyny i długo z nim rozmawiać.

— Wczorayszy bal u Prezydenta Izby Deputowa
nych, nie tak był liczny, jak się spodziewano. Z Człon
ków oppozycyi prawie nikogo nie było.

— Jenerał Caraman, Członek Komitetu Artylleryi, 
wyjechał do Strazburga , gdzie zaymie mieysce Jene
rała M arion , Komendant tameczney Szkoły woy- 
skowey.

— Nie nadeszły dzisia żadne nowsze wiadomości z 
Madrytu. Listy od granic Hiszpańskich nic intereseo- 
wnego nie zawierają. W Bayonnie dnia 5 t. m. głoszono, 
iż Quesada we 2,5oo żołnierzy wszedł do TVittoryi. Je
nerał Butron otrzymał główne dowództwo ‘w Biskai.

—• Podług listu z Barcellony, miał, jakoby, P. Zea  
przez to miasto incognito przejeżdżać do Rzymu , gdzie 
mieszkać będzie.

— Piszą z Talonu pod dniem 5 b. m ., iż garnizon 
Afrykański zostanie powiększonym , Jenerał zaś Des- 
mićhels, jak głoszą, będzie odwołanym. Kilkakrotne 
niepomyślne wyprawy, ośmieliły do zuchwalstwa w  
blitkości tey osady zostające plemiona, tak, iż garnizon 
francuzki znayduje się w przykrem położeniu. W tey 
właśnie obwili, wy praw u ją do Oranu w wielkiey 
liczbie rozmaite rzeczy do ekwipowania i urządzenia 
obozu służące.

— W ydział Kommissyi, złożoney do roztrząśnienia 
budżetu Ministeryum woyny, odbył wczora posiedze
nie , dla naradzenia się względem stanu obecnie będą
cego woyska , co ma służyć za zasadę wszystkich wy
datków Ministeryum woyny na rok i 855. Możemy się 
spodziewać, powiada Messager, iż Kommissarze nie 
okażą się zbyt powolnymi, w przyjęciu wszystkich 
żądań Marszałka Soulta.

д-го февраля.
Третьяго дня въ 9 часовъ вечера пригла

шены были Министры въ засѣданіе, въ которомъ 
предсѣдательствовалъ Король. Вчера занимался Ко
роль дѣлами съ Министрами Военнымъ , Юстиціи, 
Внутреннихъ и Иностранныхъ дѣлъ.

— Увѣряютъ, что многіе, пребывающіе въ Парижъ 
эмигранты, получили отъ Правительства повелѣніе, 
удалиться немедленно изъ столицы, и что они намѣ
рены отправиться въ Лондонъ.

— На биржѣ увѣряли сего дня, что курьеръ, вы
ѣхавшій изъ М адрита 4-го сего мѣсяца, привезъ два 
важныя постановленія Королевы : одно о немедлен
номъ созваніи Кортесовъ, а другое о назначеніи Донъ 
Нкима феррера  Министромъ финансовъ.

— National пишетъ: сего дня разнесся слухъ, что 
чрезвычайный курьеръ, присланный къ Предсѣдателю 
Совѣта отъ Префекта Ронскаго Департамента, привезъ 
донесеніе, что по поводу случившихся въ послѣднее 
время происшествій въ Савойб, господствуетъ въ Ліо
нѣ необыкновенное волненіе, и что по сей причинѣ 
мѣстное начальство признало надобность созвать вой
ска для водворенія спокойствія.

— По послѣднему нумеру газеты Memoriał des 
Pyrenees, Наварскіе Карлисты находятся весьма въ 
стѣсненномъ положеніи. Въ такомъ случаѣ^ прибы
тіе мятежничей Юнты сей провинціи на француз
скую границу, служило бъ доказательствомъ неуспѣ
ха сказанной партіи.

— Г. Мартинецъ де ла Роза пригласилъ письмен
но бывшихъ соучастниковъ изгнанія своего въ Ан
гліи , къ возврату въ Испанію, увѣря, что они бу
дутъ приняты благосклонно Дворомъ , не смотря на 
разницу въ мнѣніяхъ. Въ числѣ сихъ изгнанниковъ 
находится Генералъ М ина , который однако жъ не хо«

— Dnia д. —
Za wczora wieczorem około godziny 9, Ministro

wie zostali zwołani na konferencją , w którey Król 
prezydował. Wczora Król pracował z Ministrami woy
ny, Sprawiedliwości, Spraw wewnętrznych i Zagrani
cznych.

_ Zapewniają, iż wielu w Paryżu bawiących emi
g ra n tó w , otrzymało od Rządu rozkaz, niezwłocznie o- 
puścić tę stolicę, i że oni mają zamiar udadź się do 
Londynu.
_ Na giełdzie dzisieyszey utrzymywano, iż goniec»

który wyjechał z M adrytu  dnia 4 b. 111., przywiózł 
dwa ważne postanowienia Królowey ; przez jedno z nich 
zwołanie Kortezów w krótkim nastąpi czasie, przez 
drugie jakoby Don Joaąuin Ferrera , mianowany został 
Ministrem Finansów.

— National powiada: dziaia wieść tu krążyła , iż 
nadzwyczajny goniec przez Prefekta Departamentu 
Rodanu, wysłany do Prezydenta Rady, przywiózł wia
domość , i ł  z powodu wypadków zaszłych ostatniemi 
czasy w Sabaudyi, niezwyczajne panuje poruszenie w 
Lyonie ; z jakiey przyczyny Urzędy widziały potrzebę 
ściągnąć woyska dla utrzymania epokoyności.

__ Podług ostatniego Nru gazety Memoriał des Pyre
nees, Karoliści Nawarscy mocno zostali ściśnieni. W  
takim razie przybycie Junty buntowniczej oney pro
wincji , na granice francuzkie , byłoby oznaką niepo
wodzeń pomienionego stronnictwa.

__ p. M artincz de la Roza wezwał na piśmie, da
wnych swych towarzyszów wygnania z Angl i i , do po
wrotu do Hiszpanii» zapewniając, iż będą dobrze przy
jęci u dworu , bez względu na różność opinii. W  licz
bie tych wygnańców znayduje się Jenerał M ina7 kto-


